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P7 TA(2014)0081
Fegyverkereskedelmi szerz6dés

Az Eurépai Parlament 2014. februdr 5-i éllisfoglalisa a fegyverkereskedelmi szerzddés ratifikaldsarol
(2014/2534(RSP))

(2017/C 093/14)

Az Eurépai Parlament,
— tekintettel az ENSZ Kozgyiilése dltal 2013. dprilis 2-dn elfogadott fegyverkereskedelmi szerzédésére,

— tekintettel a Tandcs 2010. janius 14-i 2010/336/KKBP hatdrozatira (') és a fegyverkereskedelmi szerzédés
tdmogatasanak céljabol végzett unids tevékenységekrdl sz616 kordbbi tandcsi hatarozatokra, illetve a tagallamoknak a
fegyverkereskedelmi szerz6dés Eurdpai Unié érdekében torténd aldfrdsdra vald felhatalmazdsardl szolo tandcsi
hatdrozatra (12178/2013),

— tekintettel a fegyverek megszerzésének és tartdsdnak ellenérzésérdl szolo 1991. junius 18-i 91/477/EGK tandcsi
irdnyelvre (%),

— tekintettel a védelmi vonatkozasti termékek Kozossegen beliili transzferére vonatkozé feltételek egyszertsitésérél szolo,
2009. mdjus 6-i 2009/43[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (°),

— tekintettel az Egyesiilt Nemzeteknek a nemzetkozi szervezett biinozés elleni egyezményét kiegészits, a tiizfegyverek,
részeik, alkotéelemeik és a 16szerek tiltott gydrtdsardl és kereskedelmérdl szol6 jegyzSkonyve (az ENSZ tizfegyverekrdl
sz016 jegyzSkonyve) 10. cikkének végrehajtésér()l valamint a tiizfegyverek, tﬁzfegyverdarabok alkotéelemeik és
18szereik kiviteli engedelyezes1 behozatali és tranzit szabdlyainak létrehozdsdr6l sz616 2012. marcius 14-i 258/2012/
EU eur6pai parlamenti és tandcsi rendeletre (*),

— tekintettel a katonai technoldgia és felszerelések kivitelének ellendrzésére vonatkozé kozos szabalyok meghatdrozasardl
52616, 2008. december 8-i 2008/944/KKBP tandcsi kozos dlldspontra (),

— tekintettel a fegyverkereskedelmi szerzédésrdl és a hagyomanyos fegyverek expor?ara importjara és értékesitésére
vonatkoz6 ko6zos nemzetkozi szabalyok létrehozdsarél szoélo 2007 junius 21-i(°), az ENSZ fegyverkereskedelmi
szerz8désérdl (ATT) folyd targyalasokrol sz616 2012. janius 13-i (7), valamint a fegyverszallitésrél sz616 eur(’)pai unids
magatartasi kodexrdl — a kozos allaspont Tanacs altali elfogaddsdnak és a kddex jogilag kotelezd érvény(l eszkozzé
tételének hidnyardl sz6l6 2008. mércius 13-i (%) allasfoglalisaira,

— tekintettel az az Eurépai Uni6rol sz016 szerzédés 21. és 34. cikkére,
— tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerz8dés 3., 4. és 5. cikkére,

— tekintettel a Tandcs dltal az Eurdépai Unié mitikodésérdl szold szerzédés 207. cikke (3) bekezdésével és 218. cikke
(6) bekezdésével osszhangban elSterjesztett, egyetértésre irdnyuld kérelemre (C7-0233/2013),

— tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 110. cikkének (2) bekezdésére,

()  HLL152,2010.6.18., 14. o.

()  HLL 256, 1991.9.13, 51. o.

()  HLL 146, 2009.6.10., 1. o.

()  HLL94,2012.3.30, 1. o.

()  HLL 335, 2008.12.13., 99. o.
(®)  HL C 146. E, 2008.6.12., 342. o.
() HLC332.E 2013.11.15, 58. o.
() HLC 66. E, 2009.3.20., 48. o.
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A. mivel a hagyomanyos fegyverek nemzetkozi kereskedelme évente legalabb 70 millidrd dolldrt megmozgato tizlet, illetve
a vildgon naponta gyartott 8 millié fegyverbdl az ENSZ becslése szerint kozel 1 milliot elveszitenek vagy ellopnak, igy
dltaldban rossz kezekbe kertilnek, tovdbbd a viligon minden percben meghal valaki fegyveres erdszak kovetkeztében;

B. mivel a Stockholmi Nemzetkozi Békekutatd Intézet szerint az EU egésze teszi ki a vildg fegyverexportjanak 26 %-dt, és
mivel ezen export 61 %-a az EU-n kiviilre irdnyul;

C. mivel a 2009/43[EK irdnyelv elfogaddsa 6ta kozos unids globélis engedélyezési rendszer szabdlyozza a katonai
felszerelések kereskedelmét az EU-n beliil, és mivel a kizdrolagos hatdskorébe tart6zé teriileteken az EU az illetékes
nemzetkozi szerz6dések megkotésében;

D. mivel a Tandcs 2008. évi kozos allispontja meghatiroz négy kotelezd kritériumot, amely az exportengedély
megtagaddsihoz vezethet, illetve négy madsikat, amelyeket figyelembe kell venni, mivel e kritériumok nem érintik a
tagdllamok szigortibb fegyverellenérzési intézkedéseit;

E. mivel az emberi jogok tiszteletben tartdsa azon kozos értékek alapjat jelentik, amelyekre az Eurdpai Unid is éptil, és
mivel a szerz6dések alapjan a kereskedelempolitikdnak az EU kiils6 fellépéseinek részeként hozza kell jarulnia az emberi
jogok tiszteletben tartdsdhoz;

F. mivel a fegyverexport nem csak a biztonsdgra, de a kutatdsra és fejlesztésre, az innovdciéra és az ipari kapacitdsra, a
kétoldalti és tobboldalt kereskedelemre, illetve a fenntarthaté fejlédésre is hatdst gyakorol; mivel a fegyverek konnyebb
elérhetGsége dltal elSidézett instabilitds gyakran vezet gazdasdgi hanyatlishoz és szegénységhez; mivel a
fegyverkereskedelem — kiilonosen a fejl6dé orszagokban — gyakran vezet korrupcidhoz és tilzott eladésodéshoz,
tovabba jelentds forrdsokat von el a tdrsadalmi fejl6déstSl; mivel a nemzetkozi kereskedelem egyediil a nemzetkozi
helyes kormanyzds — ha nem is a teljes béke, biztonsdg és stabilitds — kozepette tudja megvaldsitani a benne rejld,
fenntarthaté munkahelyteremtésre, novekedésre és fejlesztésre vonatkozoé lehetdségeket;

Altaldnos megfontoldsok

1. advozli, hogy hét évig tarté hosszi tdrgyaldsok utdn az ENSZ égisze alatt megkototték a hagyomanyos fegyverek
nemzetkozi kereskedelmérdl szolo, jogilag kotelezd érvény( fegyverkereskedelmi szerzGdést; emlékeztet arra, hogy a
szerzGdés célja, hogy a nemzetkozi és regiondlis békéhez, biztonsighoz és stabilitashoz valé hozzdjarulds, illetve az emberi
szenvedés csokkentése érdekében a lehet§ legmagasabb szintl, egységes nemzetkozi normdkat éllapitsa meg a
hagyomdnyos fegyverek nemzetkozi kereskedelmének szabdlyozdsira vonatkozdan, valamint megelSzze és felszamolja a
hagyomadnyos fegyverek illegalis kereskedelmét; gy véli, hogy a szerz8dés hatékony végrehajtdsa jelentGsen hozzdjarulhat a
nemzetkozi emberi jogok és a humanitérius jogok tiszteletben tartdsanak néveléséhez a vilagon; iidvozli a civil tdrsadalmi
szervezetek dltal a fegyverkereskedelmi szerzédés megfogandsatdl kezdve annak elfogaddsdig nydjtott jelentSs
hozzdjarulast;

2. hangsulyozza, hogy a fegyverkereskedelmi szerz6dés dltal kialakitott rendszer hossza tava sikere azon mulik, hogy
abban a lehet§ legtobb dllam részt vegyen, beleértve killondsen a nemzetkozi fegyverkereskedelemben részt vevd
valamennyi fontos szerepl6t; tidvozli, hogy az ENSZ tagdllamainak tobbsége mér aldirta a szerz6dést, és az 6 kovetésiikre,
illetve a szerz6dés mihamarabbi ratifikdldsdra biztatja a tobbi tagdllamot; felszélitja az Eurdpai Kiiliigyi Szolgalatot (EKSZ),
hogy kiilpolitikai célkittizései, illetve a kétoldalti megallapoddsok témadi kozé vegye fel a harmadik orszdgok felkérését a
fegyverkereskedelmi szerz6déshez vald csatlakozdsra;

3. megjegyzi, hogy egyes kereskedelmi egyezmények magukban foglalnak a tomegpusztit6 fegyverek vonatkozasiban
olyan zdradékokat, amelyek elSsegitik az elterjedés elleni célokat és megallapoddsokat, és ezért kéri a Bizottsagot, hogy
térképezze fel, milyen mértékben lehetne a felhaszndlni a jelenlegi és jovébeli kereskedelmi eszkozoket a
fegyverkereskedelmi szerz6dés ratifikdldsanak és végrehajtdsanak el@segitésére;

4. hangsilyozza, hogy a jogellenes vagy szabdlyozatlan fegyvertranszfer emberek szenvedését okozza, fegyveres
konfliktust szit, instabilitds, terrortdmaddsok és korrupcié okozdja, és ezzel egyiitt jar a gazdasdgi-tarsadalmi fejl6dés
megallitdsa, valamint a demokracia, a jogdllamisdg, az emberi jogok és a nemzetkdzi humanitarius jog megsértése,

Hatdly

5. sajndlatosnak tartja, hogy a szerz6dés nem vezet be pontos és kozos fogalommeghatirozdst a hagyomanyos
fegyverekre, és az csak a fegyvereknek a 2. cikk (1) bekezdésében megéllapitott nyolc kategéridjara vonatkozik, illetve az
egyes kategoridkba tartozé konkrét fegyvertipusokat sem sorolja fel; tidvozli azonban, hogy tdg kategéridkat alkalmaznak
az érintett fegyvertipusok meghatdrozdsdra; kiillonos elégedettségét fejezi ki amiatt, hogy belevették a kézifegyvereket és a
konnytfegyvereket, a 18szereket, az alkotéelemeket és az alkatrészeket is; felszdlitja a részes dllamokat, hogy nemzeti
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jogszabélyaikon belil minden kategoridt a lehet legtagabban értelmezzenek; sajndlkozik, hogy a tavirdnyitdst fegyveres
légi jarmtvekre (drénokra) nem terjed ki a szerz6dés hatalya;

6.  sajnalatat fejezi ki amiatt, hogy a szerz8désbdl kimarad a javitasbol, karbantartasb6l vagy fejlesztésbdl allé technikai
segitségnytjtas, amely tevékenységekre ugyanakkor az unids jog kiterjed;

7. felszélitja az unids tagallamokat annak tisztdzdsdra, hogy a szerz6dés 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett ,transzfer”
fogalma az ajindékozdsra, a kolcsonzésre és a lizingre, illetve a transzfer minden egyéb formdjdra is vonatkozik, s
ennélfogva a szerz8dés hatilya e tevékenységekre ugyanugy kiterjed;

8.  felhivja a részes dllamokat, hogy a kiviteli ellendrzések, illetve a fegyverkereskedelmi szerzédés 6. cikkének (Tilalmak)
és a 7. cikk (1) bekezdésének (Kivitel és Kivitel értékelés) alkalmazdsa szempontjabdl szenteljenek nagyobb figyelmet a
polgdri és katonai célra egyarant felhaszndlhaté termékeknek, pl. a megfigyelési technikai eszkozoknek, valamint a
kiberhadviselésre alkalmas vagy haldlt nem okozd emberi jogi jogsértésekre bevethetd alkatrészeknek és termékeknek és
javasolja, hogy vizsgdljdk meg a fegyverkereskedelmi szerz6désnek a fegyverkivitellel kapcsolatos szolgaltatdsokra, valamint
a kett6s felhaszndldst termékekre és technoldgidkra vald kiterjesztésének lehetSségét;

9.  udvozli a fegyverek eltéritésének megakaddlyozdsat célzé rendelkezéseket; megjegyzi azonban, hogy a részes dllamok
kiterjedt mozgastérrel rendelkeznek a fegyvereltérités kockazati szintjének meghatdrozdsa terén; sajnélatt fejezi ki amiatt,
hogy a széban forgd rendelkezések nem rendelkeznek kifejezetten a 18szerekrdl, az alkotéelemekrdl és az alkatrészekrdl, és
felszolitja a részes allamokat, kiilonosen pedig az EU tagallamait, hogy a Tandcs 2008. évi kozos dlldspontjaval 6sszhangban
nemzeti jogszabdlyaikban orvosoljik ezt;

10.  elismeri a fegyvergydrt6 ipar novekedésben és innoviciéban betoltott szerepét, amellett, hogy alapvets szerepet
jatszik létfontossdgti kapacitdsok biztositdsdban; emlékeztet az dllamok azon jogos érdekére, hogy hagyomdnyos
fegyvereket szerezzenek be és gyakoroljdk az onvédelemhez f(iz6d6 jogukat, valamint hogy hagyomdanyos fegyvereket
allitsanak el6, exportdljanak, importdljanak, illetve egymdasnak atadjanak; emlékeztet tovabba arra, hogy a demokrécia és a
jogallamisdg alapelvei, az emberi jogok és a humanitrius jogszabalyok meg6rzését és védelmét, illetve a
konfliktusmegel6zés és konfliktusrendezés elémozditdsdt szem el6tt tartva a részes dllamok legfébb érdeke, hogy a
fegyvergyart6 ipar megfeleljen a nemzetkozi jognak és a kotelezd fegyverzet-ellenérzési rendszereknek;

11.  felszdlitja a Bizottsagot és az Eurdpai Kiliigyi Szolgdlatot, hogy tdmogassa az iizleti villalkozdsok emberi jogi
felelgsségére vonatkozé ENSZ-irdnymutatdsban meghatdrozottakkal osszhangban 1év6 kotelez6 magatartdsi kodexek
kidolgozésat a katonai eszkozok kereskedelmében részt vevé maganszektorbeli szereplék szdmadra; hatdrozottan 9sztonzi
az eurdpai fegyvergyart6 ipart, hogy adott esetben a koz- és a magdnszféra kozotti partnerségek révén nyilt és atlathato
modon jéruljon hozzd a végrehajtdst tdimogatd erdfeszitésekhez, illetve — kiilondsen a megerdsitett elszamoltathatdsdgi
kovetelmények és az illegdlis fegyvertranszfer megel6zéséért véllalt felelGsségbdl eredd kotelezettség révén — a megfelelés
elémozditdsahoz;

Kritériumok és nemzetkozi normdk

12.  hangstlyozza a szerz8dés dltal a részes dllamoknak el6irt azon kotelezettség jelentdségét, hogy hozzanak létre
nemzeti rendszereket a fegyvertranszfer (export, import, tranzit, dtrakodas és kozvetitSkereskedelem) ellendrzésére;

13.  kiemelten hangsiilyozza, hogy minden transzfer tilos abban az esetben, ha az édllam az engedélyezés idején
tudomdssal rendelkezik arrdl, hogy a fegyvereket népirtds, emberiesség elleni biincselekmények vagy habords
biincselekmények elkovetésére hasznélndk fel;

14.  udvozli, hogy szdmos regiondlis fegyvertranszfer-ellenérzési megéllapodassal és eszkozzel, koztitk a Tandcs 2008.
évi kozos alldspontjaval 6sszhangban nem engedélyezett a fegyvertranszfer, amennyiben a részes allamok ugy vélik, hogy
Ljelentds a kockazata” annak, hogy a fegyverek aldassdk a békét és biztonsagot, vagy azokat az aldbbiakra hasznalhatjak fel:
(1) a humanitdrius jog megsértése, (2) emberi jogi jogszabdlyok megsértése, (3) szervezett blinozés vagy (4) terrorizmus;
arra Osztonzi valamennyi részes dllamot, hogy e feltételek szigort és kovetkezetes alkalmazdsa érdekében dolgozzon ki
részletes GUtmutatdst;

15.  kéri a Bizottsdgot és a Tandcsot, hogy — a jogi zavar és az érintett uniés gazdasdgi szereplSkre rétt tdlzott
tobbletkoltségek elkeriilése érdekében — az eurdpai szintl intézményi felépités és a végrehajtdsi mechanizmusok
tekintetében biztositsanak nagyobb koherencidt a fegyverek és stratégiai termékek mozgdsat (export, transzfer,
kozvetitGkereskedelem és tranzit) szabilyozd olyan killonféle eurdpai eszkozok kozott, mint pl. a Tandcs 2008. évi
kozos dlldspontja, a kettSs felhaszndldsa termékekrdl sz616 428/2009/EK rendelet, a tlizfegyverekrdl sz616 jegyzSkonyv
10. cikkének végrehajtdsarol sz6lo 258/2012/EU rendelet, valamint a Szerz8dés 218. cikke szerinti célzott intézkedések;
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16.  udvozli annak el8irdsat, hogy az engedélyezésre vonatkozdé dontéshozatali folyamat sordn a részes édllamok
szdmoljanak annak a kockdzataval, hogy az dtadasra keriil fegyvereket stlyos nemi alapt ergszakos cselekmények, illetve
ndk és gyermekek elleni erdszakos cselekmények elkovetésére vagy elGsegitésére is felhasznalhatjak;

Végrehajtds és jelentéstétel

17.  hangstlyozza a szerz6dés hatékony és hiteles végrehajtdsanak fontossdgat, a részes dllamok felel@sségi korének
egyértelm( meghatdrozdsaval; ezzel Osszefiiggésben megjegyzi, hogy az értelmezés terén a részes dllamoknak jelentSs
mozgdsteret hagytak;

18.  felhivja a figyelmet arra, hogy nem kotelez8 a rendeltetési orszdgban fenndllo fesziiltségek vagy fegyveres
konfliktusok értékelése, sem pedig az orszdg fejlettségi szintjének figyelembevétele;

19.  ramutat a részes dllamok azon kotelezettségére, hogy évente jelentést tegyenek az dltaluk a hagyomanyos fegyverek
terén végrehajtott exportrdl és importrdl; hatdrozottan felszolit arra, hogy a vonatkozé jelentéseket dltaldnos szabalyként
tegyék a nyilvanossdg szdmdra elérhetévé; ennek megfelelGen felszolitja az unids tagdllamokat, hogy kotelezzék el magukat
a fegyverdtaddsokra vonatkozd jelentések atlathatésiga és nyilvdnossdgra hozatala mellett, s ne vérjanak ezen alapelv
egyetemes alkalmazdsdra;

20.  meggyGz6dése, hogy a teljes atlthatdsag nagyban fiigg a parlamentek, a polgdrok és a civil tarsadalmi szervezetek
irdnydban torténd elszdmoltathat6sagtol, és siirgeti, hogy hozzanak létre olyan atlathat6sagi mechanizmusokat, amelyek
lehetévé teszik a polgarok és szervezetek szamdra, hogy részt vegyenek a hatésdgok elszamoltatasdban;

21.  hangstlyozza a nemzeti parlamentek, a nem kormdnyzati szervek és a civil tdrsadalom szerepét a
fegyverkereskedelmi egyezmény elfogadott normdinak nemzeti és nemzetkozi szintd atiiltetésében és végrehajtdsaban,
valamint egy elszdmoltathatésdgot is magdban foglald, dtlithat6 ellendrzési rendszer létrehozdsdban; kéri ezért egy
nemzetkozi, dtldthatd és dtfogo ellendrzési mechanizmus tdmogatdsat (a pénziigyi timogatdst is beleértve), amely erdsiteni
fogja a parlamentek és a civil tarsadalom szerepét;

22, idvozli a nemzetkozi egyiittmiikodésre és segitségnydjtdsra vonatkozd rendelkezéseket és a szerzGdés végrehajtdsa
terén tdmogatdsra szorulé részes dllamokat tdmogaté 6nkéntes alap létrehozasat;

23.  udvozli ezenkivill, hogy létrehozzdk a részes dllamok konferencidjit, amelyet a szerzédés végrehajtdsinak
felulvizsgdlata érdekében rendszeresen Gsszehivnak, tobbek kozott annak érdekében is, hogy a szerz8dés hatédlya az 4
fegyverkezési technolégidk kereskedelmére is kiterjedjen;

Az EU és tagdllamai

24, elismeri az Unié és tagdllamai kovetkezetes szerepét a nemzetkozi fegyverkereskedelemre irdnyad6 kotelezs kozos
szabalyozds kialakitasat célz6 nemzetkozi folyamat timogatdsaban; iidvozli, hogy valamennyi tagallam aldirta a szerz&dést;
varakozdssal tekint a szerz8dés tagallamok altali gyors ratifikdldsa elé, amint a Parlament jovdhagydsat adta;

25, ezért felszolitja a gorog elnokséget, hogy kiemelt fontossdgot tulajdonitson a fegyverkereskedelmi szerzédés
ratifikaldsanak és végrehajtdsanak, és rendszeresen szdmoljon e tevékenységekrdl a Parlamentnek; siirgeti a tagallamokat,
hogy siirg6sen, hatékonyan és egységesen hajtsdk végre a fegyverkereskedelmi szerzGdést az egész Eurépai Union belil
amellett, hogy folyamatosan teljes mértékben végrehajtjdk a Tandcs 2008. évi kozos dlldspontjat mint a fegyverexport
ellendrzésére vonatkozd kozos eurdpai normak jelenlegi alapjat;

26.  emlékezteti a tagallamokat a fegyverexportrél sz6l6 2008. évi tandcsi kozos dllaspont egységes és azonos szigorral
torténd alkalmazdsdhoz és értelmezéséhez kapcsolddd kozos felel@sségiikre;

27.  siirgeti a tagdllamokat, hogy az dtlithat6sdg és teljesség jegyében tegyenek eleget mind az EU, mind az ENSZ felé
fenndll6 jelentéstételi kotelezettségeiknek, és az egész vildgon segitsék el az dtlathatdsdgot és az informdacidk és legjobban
bevélt gyakorlati megolddsok cseréjét a fegyvertranszfer és fegyvereltérités tekintetében;

28.  idvozli az EU aktiv szerepét a fegyverkereskedelmi szerz8désérdl sz0l6 targyaldsok sordn; sajndlatosnak tartja
azonban, hogy a fegyverkereskedelmi szerz8dés nem tartalmaz olyan rendelkezéseket, amelyek lehet6vé tennék az EU-nak
vagy egyéb regiondlis szervezeteknek, hogy a szerzddés részes felei legyenek; hangstilyozza, hogy a regionalis
szervezeteknek aktiv szerepet kell jatszaniuk a szerz8dés végrehajtasaban, és kéri, hogy a fegyverkereskedelmi szerzédés
a lehetd leghamarabb tartalmazzon olyan rendelkezéseket, amelyek lehet6vé teszik az EU és az egyéb regiondlis szervezetek
szamadra, hogy részt vegyenek a szerz6désben;
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29.  iidvozli, hogy a szerz8dés elbirja, hogy a részes dllamok évente jelentésben szdmoljanak be fegyverbehozatalukrél és
-kivitelikr6l egyarant (13. cikk (3) bekezdés). Ez a pozitiv elem megerdsiti az dllamok kozotti bizalmat, minthogy ilyen
modon tdjékozddni lehet a mds orszagok éltal vésdrolt fegyverekrdl;

30.  kéri a Bizottsagot, hogy nydjtson be ambicidzus javaslatot a fegyverkereskedelmi szerz6dés végrehajtdsat célzod
eurépai uniés tdmogaté mechanizmusrél sz616 tandcsi hatdrozatra vonatkozéan;

31.  kéri az EU-t és tagdllamait, hogy biztositsanak tdmogatdst azon harmadik orszdgoknak, amelyek segitségre
szorulnak a szerz6désbdl kovetkezs kotelezettségek teljesitése terén; e tekintetben tidvozli a Kiiliigyek Tandcsa 2013.
december 16-i kovetkeztetéseit, amelyben az unids koltségvetésbdl 5,2 millié eurdt killonitenek el a szerzédés altal
létrehozott onkéntes alap szdmdra;

32, hangsulyozza, hogy a végrehajtds timogatasat célz6 mindenfajta eréfeszitést megfelelen ossze kell hangolni egyéb
adomanyozok, illetve a fegyverkereskedelmi szerz8dés egyéb résztvevSinek tevékenységével, és figyelembe kell venni a
kutatéintézetek és az olyan civil tdrsadalmi szervezetek véleményét, mint amilyenek az ENSZ fegyverszabdlyozdsra
vonatkozé koordindcidtdmogatdsi alapja (UNSCAR) dltal timogatottak, valamint 6szténdzni kell a helyi civil tarsadalom
részvételét;

33. felszdlitja a Bizottsigot és az EKSZ-t, hogy alakitson ki és hajtson végre a fegyverkereskedelmi szerz8désre
vonatkozé koherens tdjékoztatdsi programokat, a fegyverkereskedelmi szerz6dés részes felei altal folytatott valamennyi
meglévd tevékenység integraldsaval és az azokra vald alapozdssal, figyelembe véve a civil tarsadalmi szervezetek helyi
tdmogatd kezdeményezéseihez kapcsolodd tevékenységeket, illetve az adomdnyozok és civil tdrsadalmi szervezetek
tdjékoztatdsi tevékenységeit, kell§ tekintettel az e teriileten levont tanulsgokra;

34.  felhivja a figyelmet arra a rendelkezésre, amely sziikség esetén és végsS eszkozként a szerz8désnek a részes dllamok
haromnegyedes tobbségével torténé modositasira vonatkozik, és arra biztatja az EU-t és tagdllamait, hogy a jovében
alkalmazzdk ezt a rendelkezést a rendszer megerdsitése és a kiskapuk megsziintetése érdekében; felhivja a Bizottsdgot, hogy
id6kozben mozditson el§ kétoldalti megolddsokat a szerzédéses kereskedelmi kapcsolatok vonatkozdsaban;

35.  felhivja a hellén parlamentet, hogy az EU Tandcsdnak gorog elnoksége keretében tiizze a KKBP-rgl és KBVP-rdl
tartandé parlamentkozi konferencia napirendjére a fegyverkereskedelmi szerz6dés ratifikdldsa, illetve a Tandcs 2008. évi
kozos alldspontja témdjat;

36. felszdlitja a Tandcsot, hogy — mivel a fegyverkereskedelmi szerz6dés kizdr6lagos unids hatdskoroket és nemzeti
hatdskoroket egyardnt érint — engedélyezze a tagillamok szdmdra a fegyverkereskedelmi szerz8dés Eurdpai Unid nevében
torténd ratifikalasat;

(0] o

37.  utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az dlldsfoglalst a Tandcsnak, a tagdllamok nemzeti parlamentjeinek, a Bizottsig
alelnokének/az Unié kiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének, a Bizottsagnak, valamint az ENSZ f6titkdrdnak.



